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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB Biotechnologinés farmacijos centras ,,Biotechpharma® (toliau vadinama —
Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,BiopanaSiy monokloniniy antikiiny gamybos technologijy
suktrimas®“ (Nr. JO5-LVPA-K-01-0004) (toliau - Projektas), numato jsigyti pagrindiniy
biofarmacijos procesy tyrimy jrangg.

1.2 Vartojamos pagrindinés sagvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu
Nr. 1K-316 (toliau — Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.It.

1.5 Pirkimas atlickamas konkurso biidu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Pirke¢jo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rySi su tiekejais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis  susijusius  praneSimus: projekty vadovas Justinas Ozitnas, el. p.
Justinas.Oziunas@biotechpharma.lt, tel. (8 5) 2195284, faks. (8 5) 2195746.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas: Biofarmacijos procesy MTTP jranga. Pirkimas yra skirstomas j 4
dalis:
2.1.1. Pirmoji dalis: Bioreaktoriy sistema;
2.1.2. Antroji dalis: Chromatografiné sistema Nr. 2 (komplektas);
2.1.3. Trecioji dalis: Biodekontaminacijos sistema;
2.1.4. Ketvirtoji dalis: Biofarmacijos jrangos komplektas Nr. 7 (komplektas).

2.2. Perkamos jrangos savybés nustatytos Siy konkurso sglygy 1 priede pateiktoje
techninéje specifikacijoje;

2.3. Perkama jranga jsigijimo metu privalo bti nauja ir nenaudota bei pagaminta ne seniau
kaip prieS trejus metus.

2.4. Tiekéjai gali teikti pasitlymus skirtingoms arba visoms pirkimo dalims. Kiekvienali
pirkimo daliai sudaroma atskira pirkimo — pardavimo sutartis. Perkamos jrangos savybés
nustatytos Siy konkurso salygy 1 priede pateiktoje techningje specifikacijoje;

2.5. Prekiy pristatymas, iSkrovimas, instaliavimas/jdiegimas, paleidimas, personalo
apmokymas turi biiti atliktas tiekéjo saskaita iki Siy konkurso salygy 11.3 punkte nurodytos datos;

2.6. Prekiy pristatymo vieta: Vilnius, Lietuva.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1  Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos
reikalavimus:



Ekonominés ir finansinés buklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

Eil. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy reik§mé jrodantys dokumentai
1. | Tiekéjas per paskutinius 2 Tiekéjo, neatitinkancio | Informacija apie tickéjo sutartis ir
metus turi biiti s¢kmingai Sio reikalavimo, ju vykdyma (laisvos formos

jvykdes bent 1 lygiavertés pasitilymas atmetamas | dokumentas)
(ne mazesnés verteés nei
sitilomi jrenginiai)
laboratorinés jrangos
tiekimo sutart;.

2. | Tiekéjas turi gamintojo Tiekejo, neatitinkancio | Pateikiamos dokumenty,
(gamintojo jgalioto atstovo) | Sio reikalavimo, patvirtinanciy tiekéjui gamintojo
suteikty teise atlikti pasitilymas atmetamas | (jgalioto atstovo) suteiktg teise
siilomos jrangos diegima, atlikti siilomos jrangos diegima,
garantinj aptarnavima bei garantinj aptarnavimg bei techning
techning prieziiirg ir priezilirg ir remonta, kopijos. Jeigu
remontg arba turi turéti tiekéjas neturi tokiy teisiy, turi
galiojancig sutartj su kitu pateikti sutarCiy su kitais tkio
tikio subjektu, turinciu tokia subjektais, turinciais tokias teises,
teise. kopija arba dokumento,

patvirtinancio tikio subjekto
Isipareigojima atlikti tiekéjo
pasiiilyme nurodytos jrangos
diegima, techninj aptarnavima /
priezilira, garantinj aptarnavimag
pirkimo sutarties garantiniuose
isipareigojimuose numatytomis
salygomis, kopija.

3.2 Jei bendra pasiiilymg pateikia fikio subjekty grupé, siy konkurso sglygy 3.1. punkte
nustatyta kvalifikacijos reikalavima turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio
subjekty grupés narys.

3.3  Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateike
melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teis€tomis priemonémis.

3.4  Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos
sutart] arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos
Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy
Jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja iikio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo
jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitilyma, ji
pasirasSyti, sudaryti sutartj).



4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1  Pateikdamas pasitilymg tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina,
kad jo pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo
sutarties jvykdymui.

4.2  Pasitlymas turi buti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3  Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalbomis.
Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi biiti pateiktas tiekéjo ar jo jgalioto asmens
parasu patvirtintas vertimas ] lietuviy arba angly kalba.

4.4  Tiekéjas pasitlyma privalo pateikti pagal konkurso salygy 1 priede pateikta forma.
Pasitilymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi biiti uzrasytas Pirkéjo pavadinimas: UAB
,Biotechpharma®“ adresas: Mokslininky g. 4, 08412 Vilnius; pirkimo pavadinimas; tiekéjo
pavadinimas ir adresas. Ant voko taip pat gali biiti uzraSas ,,Neatplésti iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos®. Vokas su pasililymu grazinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitilymas
pateiktas neuzklijuotame voke.

45  Pasitlyma sudaro tiekéjo rasStu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal $iy pirkimo konkurso salygy 1 prieda;

4.5.2. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitlyma
teikia tikio subjekty grupé;

4.5.3. kita konkurso saglygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6  Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip tkio subjekty
grupés narys. Jei tiek¢jas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba tkio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasiiilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7  Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi siiilyti visa pirkimo dalyje nurodyta prekiy
kiekj nurodant kiekvieno, komplekte esancio, atskiro jrenginio kaing be PVM ir su PVM.

4.8 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasialymy. Tiekéjui pateikus
alternatyvy pasiiilyma, jo pasitlymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus
atmesti.

49  Pasiilymas turi buti pateiktas iki 2017 m. rugséjo 20 d., 10:00 val. (Lietuvos
Respublikos laiku) atsiuntus jj pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus Siuo adresu: Mokslininky
g. 4, 08412 Vilnius. Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasSytinj patvirtinima, kad
tiekéjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

410 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimg ar kitus nenumatytus atvejus, deél kuriy
pasiiilymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir grazinami
tiekéjui registruotu laisku.

411 Pasiilymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi buti iSreikSta ir
apskaiCiuota taip, kaip nurodyta Siy konkurso sglygy 1 priede. ApskaiCiuojant kaing, turi buti
atsizvelgta 1 visa Siy konkurso salygy 1 priede nurodyta prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, ]
techninés specifikacijos reikalavimus, pagrindines pirkimo sutarties salygas nurodytas Siy
konkurso salygy 11 skyriuje ir pan. | prekiy kaing turi biiti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo
i$laidos.

412 Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 30 kalendoriniy dieny nuo pasitlymy
pateikimo termino pabaigos. Jeigu pasiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad
pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.



4.13 Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai
pratesty jy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.14  Pirkéjas turi teis¢ pratesti pasitilymo pateikimo terming. Apie naujg pasitlymy
pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso sglygas.

4,15 Tiek¢jas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti
savo pasitilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj gauna pateikta rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1  Pirk¢jas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj praSymga paaiSkinti pirkimo salygas, jeigu
praSymas gautas ne véliau kaip prie§ 4 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. | laiku gauta tickéjo praSyma paaiskinti konkurso salygas pirkéjas atsako ne véliau kaip
per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne veliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems
kitiems tiekejams, kuriems jis pateikeé konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateikée
prasyma paaiskinti konkurso salygas.

5.2  Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms
iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
konkurso salygas.

5.3 Pirkejas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.
5.4 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, pranesSimai ar kitas pirkéjo ir
tiekéjo susirasinéjimas yra vykdomas 1.6 punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu, faksu.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

6.1  Pasitlymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlicka Komisija,
tiekéjams ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.2 Komisija nagrinéja ar tiekéjai pasiiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir
informacija, apibrézta Siose konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose
nustatytus reikalavimus;

6.3 Iskilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo
per Komisijos nurodyta terming pateikti raStu papildomus paaiSkinimus nekeisdami pasitilymo
esmes.

6.4  Jeigu pateiktame pasiilyme Komisija randa pasiilyme nurodytos kainos
apskaiciavimo klaidy, ji privalo rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodytg terming iStaisyti pasiiilyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant pasitilyme nurodytos bendros galutinés kainos.
Taisydamas pasililyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.5 Kai pateiktame pasitlyme nurodoma nejprastai maza kaina (daugiau nei 20 proc.
mazesné nuo visy pateikty pasitlymy vidurkio), Komisija turi teis¢, o ketindama atmesti pasitilyma
— privalo tiekéjo raStu papraSyti per Komisijos nurodyta terming pateikti nejprastai mazos
pasiiilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.



7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasitlyma, jeigu:

7.1.1. tiekéjas neatitiko minimalaus kvalifikacijos reikalavimo;

7.1.2. pasitlymas neatitiko konkurso sglygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitilyme
nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy nurodyty techningje specifikacijoje, ir kt.);

7.1.3. tiek¢jas per Pirkéjo nurodytg terming neistaisé aritmetiniy klaidy, turinciy esming
reikSme sprendimui dél laimétojo atrinkimo, ir (ar) nepaaiskino pasitilymo;

7.1.4. buvo pasiillyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Komisijos prasymu nepateiké
rastisko kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.5. tiekéjas pateiké melaginga informacija;

7.1.6. visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezas¢iy, buvo pasitlytos per
didelés, pirkéjui nepriimtinos kainos.

7.2 Apie pasitilymo atmetima tiekéjas informuojamas nedelsiant.

8. PASIULYMU VERTINIMAS

8.1  Pasitlyme nurodyta kaina uzsienio valiuta bus perskai¢iuota eurais pagal Lietuvos
banko nustatytg ir paskelbta euro ir uzsienio valiutos santykj paskuting pasitilymy pateikimo dieng.
8.2  Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos be PVM kriterijy.

9. DERYBOS

9.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso
salygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali biiti kvieiami deryboms,
kuriy metu gali buti deramasi dél techniniy, ekonominiy, teisiniy ir kity pasitilymo salygy siekiant
ekonomiskiausio varianto.

9.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, pateikusiais Siose pirkimo salygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitikusius pirminius pasitilymus. Deryby metu tiekéjams
pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri
kiekvienam tiekéjui.

9.3  Derybos bus vykdomos rastu, pasililymai deryby metu turés biiti siunciami Siy
konkurso salygy 1.6 punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu, faksu. Pirkéjas nurodo
tiekéjui laika, kada reikia pateikti deryboms pasitilyma dél kainos, techniniy, ekonominiy, teisiniy
ir kitokiy konkurso pasitilymo salygy.

9.4  Deryby procediiry metu Pirkimy komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios
1§ teikéjo gautos informacijos be jo sutikimo, derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai,
derybos protokoluojamos. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas nepateikia pasitilymo deryby metu,
Komisija tiekéjo pirminio pasitilymo galutiniy pasitilymy vertinimo metu nebenagrinéja.

9.5  Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasililymus patvirtinama galutiné pasiilymy
eile. Jei tiekéjas neatvyko | derybas, sudarant galuting konkurso pasitlymy eilg, vertinamas
pirminis neatvykusio tiekéjo pasitilymas.



10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

10.1 ISnagringjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiilymus, Komisija nustato
pasiiilymy eile. Pasitlymai Sioje eiléje suraSomi kainos didé¢jimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
pasiiilymy yra vienodos kainos, nustatant pasiiilymy eile pirmesnis j $ig eil¢ jraSomas tiekéjas,
kurio pasitilymas jregistruotas anksciausiai.

10.2 Tais atvejais, kai pasitilyma pateike tik vienas tiekéjas, pasiilymy eilé nenustatoma ir
jo pasiiilymas laikomas laimé&jusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

10.3 Maziausiag kaing pasiiles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis
kvieCiamas sudaryti sutartj, nurodant laika iki kada reikia sudaryti sutart;.

10.4  Jeigu tiekéjas, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, raStu atsisako sudaryti
pirkimo sutartj, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj
sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
sutarti. Tuo atveju pirkéjas sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudaryta
pasiiilymy eilg yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

10.5 Jei pasitilymg pateike tik vienas tiek¢jas, kuris atsisako sudaryti sutartj, pirkéjas pasilieka
teise skelbti nauja konkursg arba pakartotinj pirkimg vykdyti apklausos budu Pirkimy tvarkos
apraSo 16-18 punktuose nustatyta tvarka.

11. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

11.1  Pirkimo sutartis pasiraSoma su laimejusj pasitilyma pateikusiu tiekéju kiekvienai
pirkimo daliai Siy konkurso salygy 2 priede nustatytomis saglygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos
aprasu ir Civiliniu kodeksu.

11.2  Sudarant pirkimo sutartj, negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasiiilymo
kaina ir esminés sglygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo salygos,
i8skyrus $iy saglygy 9 skyriuje nustatytais atvejais (jei taikoma).

11.3  Prekiy pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, paleidimas, personalo apmokymas turi
biti atliktas:

11.3.1. Pirmajai pirkimo daliai iki 2018 m. 2-osios savaités;
11.3.2. Antrajai pirkimo daliai iki 2018 m. 6-0sios savaités;
11.3.3. Treciajai pirkimo daliai iki 2017 m. 52-osios savaités;
11.3.4. Ketvirtajai pirkimo daliai iki 2017 m. 52-osios savaités.

Prekiy pristatymo vieta: Vilnius, Lietuva.

11.4 Tiekéjas pristato prekes Pirkéjui pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykles
»Incoterms 2010, pristatymo sglygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).

115 Pirkimo sutartis Saliy sutarimu gali bati pratgsiama projekto jgyvendinimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip bus numatyta Projekto finansavimo ir administravimo sutartyje.

11.6  Pirkimo sutart] nutraukus pirkéjo iniciatyva dél pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo, pardavéjas moka 5% (penkiy procenty) bauda nuo sutarties kainos.

11.7  Gincy sprendimo tvarka - vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1  Tiekéjams pasiiilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse i§laidos neatlyginamos.



12.2  Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti
pirkimo procediiras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg pranesa visiems pasiiilymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediros
nutraukiamos iki galutinio pasiiilymo pateikimo termino, visiems pirkimo sglygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams. PraneSimas apie pirkimo procediiry nutraukimag skelbiamas
Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje WwWw.esinvesticijos.t.

12.3 Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus bendra galuting pasiilymo kaing,
tieké¢jams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES
struktiiriniy fondy paramos naudojimg, neskelbiami.

12.4  Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja
raStu visus pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja
su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis bei laiméjusio pasitilymo kaing.

PRIEDAI
1 priedas. Pasitilymo forma ir techniné specifikacija.

2 priedas. Pirkimo sutarties projektas.




PASIULYMAS

1 konkurso salygy priedas

BIOFARMACIJOS PROCESU LABORATORINEI JRANGAI

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, nurodyti datq paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.lt.

2) konkurso salygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitilome Sias prekes:

Nr. Pirkimo dalis Matavimo | Kiekis | Vnt. kaina, Suma, Suma,
vnt. EUR, be EUR be EUR su
PVM PVM PVM
1. | Bioreaktoriy sistema vnt. 1
2. | Chromatografiné sistema Nr. 2 Vnt. 2
3. | Biodekontaminacijos sistema vnt. 1
4. | Biofarmacijos jrangos komplektas Nr. 7 Kompl. 1
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Pastaba: Jeigu pirkimo sglygose atskirais atvejais yra nurodytas konkretus modelis ar Saltinis, konkretus

procesas

ar prekés Zenklas,

analogiskas/lygiavertis objektas.

patentas,

tipas, konkreti

kilmé¢ ar gamyba,

yra priimtinas ir

Sitlomos prekes atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés yra tokios:

Eil.
Nr.

Perkamos prekés
pavadinimas, kiekis

Minimalus reikalavimai

Sitillomos prekés
gamintojo, modelio
pavadinimas / Rodikliy
reikSmés

1 PIRKIMO DALIS — BIOREAKTORIU SISTEMA

Bioreaktoriy sistema — 1 vnt.

1.

Sistemos aprasymas,
sudedamos dalys

Sistema privalo biiti sudaryta i$§ valdymo
bloko ir ne maziau kaip 4 bioreaktoriy
moduliy, kiekviename modulyje privalo biti
ne maziau kaip dvi bioreaktoriaus stotelés, i§
Viso ne maziau kaip 8 bioreaktoriai.
Liec¢iamo ekrano valdymas privalomas.
Kompiuteris sistemos valdymui privalomas.
Programiné jranga privaloma.

Bioreaktoriaus parametry
kontrolé

Kiekvienas bioreaktorius nepriklausomai
vienas nuo kito privalo turéti pagrindiniy
parametry kontrole:

- dujy padavimo kontrolé;

- maiSymo kontrolé;

- pH, DO ir iSmetamy dujy stebéjimas bei
kontrolé (pasirenkama);

- temperatiiros kontrolé;

- skysciy tiekimo kontrolé (ne maziau kaip 6
padavimo linijos bioreaktoriui).

Sistemos valdymas

Ne prasciau kaip lie¢iamu ekranu. Vartotojo
sgsaja turi bati skirta apdoroti, stebéti ir
valdyti sistemos biikle ir perzitiréti
rezultatus.

Bioreaktoriai, taikomumas

Modulin¢ bioreaktoriy sistema privalo bti
pritaikyta darbui su vienkartiniais
bioreaktoriais. Bioreaktoriai privalo biiti su
integruotais jutikliais, siurbliais ir papildomai
tiekiamy skyscCiy rezervuarais.

Galimi dviejy tipy vienkartiniai bioreaktoriai,
kurie skirti:

1. Lasteliy kulttiroms;

2. Mikrobams.

Bioreaktoriaus darbinis tiris

Nuo 100 iki 250 ml arba platesniame
intervale

Bioreaktoriaus bendras tiris

Ne maziau kaip 400 ml

Bioreaktoriaus iSmatavimai

vidinis diametras 60 mm £ 5 mm
vidinis aukstis 120 mm + 5 mm
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8. MaiSymo greicio diapazonas | Nuo 150 iki 4500 aps./min arba platesniame
intervale
9. Kultiiros auginimo Sildymas 18 - 55°C (+ 0.5°C) arba
temperatiiros diapazonas platesniame intervale
Saldymas 6 - 8°C (+ 0.5°C) arba
platesniame intervale
10. | pH kontrolés diapazonas Nuo pH 2 iki pH 8.5 (+0.02 pH) arba
platesniame intervale
11. | DO kontrolés diapazonas Prisotinimas oru ribose 0 - 200% arba
platesniame intervale
12. | Integruoty siurbliy tipas Svirkstinio tipo arba analogiskas
13. | Integruoty siurbliy skaicius Ne prasciau kaip 5
biorekatoriui
14. | Peristaltiniy siurbliy skaiCius | Ne praséiau kaip 1
biorekatoriui
15. | Rezervuary skai¢ius Ne prasciau kaip 2 vnt. po 125 ml

bioreaktoriui

Ne prasciau kaip 3 vnt. po 50 ml

2 PIRKIMO DALIS - CHROMATOGRAFINE SISTEMA NR. 2

Chromatografiné sistema Nr. 2 — 2 vnt.

1.

Sistemos apraSymas,
sudedamaos dalys

Chromatografijos sistema turi biiti mobili,
ant ratuky.

Prie§ chromatografine kolona sistema privalo
matuoti Siuos parametrus:

1. Slégio matavimas (membraninis, PTFE
arba analogi$ka medZiaga padengtas
daviklis);

2. pH matavimas;

3. Laidumo matavimas;

4. Oro burbuly matavimas (ultragarsinis
daviklis);

5. Temperatiros matavimas.

Po chromatografinés kolonos sistema privalo
matuoti Siuos parametrus:

1. Slégio matavimas (membraninis, PTFE
arba analogiska medZziaga padengtas
daviklis);

2. pH matavimas;

3. Laidumo matavimas;

4. UV sugerties matavimas;

5. Temperatiiros matavimas.

Paskirtis

Sistema turi biiti skirta biomolekuliy
gryninimui/frakcionavimui.

Siurbliy greitis

Siurbliy greitis, kuris atitinka
chrmatografijos proceso greitj nuo 0 iki 10
L/min arba platesniame intervale.

Darbin¢ temperatiira

nuo 2 °C iki 40°C arba platesniame intervale
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Gradientas

Chromatografiné sistema turi biiti
gradientiné, gradiento greitis iki 10L/min,
tikslumas ne maziau kaip 2 %,
atsikartojamumas ne maziau 1 %
(skaiciuojant nuo pilnos skalés).

Tinkamumas dirbti Saltuose
kambariuose

Sistema turi biti tinkama darbui Saltame
kambaryje nuo 2 °C iki 8 °C arba platesniame
intervale

pH matavimas

Sistema privalo matuoti pH ribose nuo pH=0
iki pH=14 arba platesniame intervale prie$
chromatografing kolong ir po jos.

Laidumo matavimas

Sistema privalo matuoti laidumg ribose nuo 0
iki 200 mS/cm arba platesniame intervale
pries chromatografing kolong ir po jos.

Vidinis Zarnynas/vamzdynas

Vidinio vamzdyno skersmuo ne daugiau kaip
10 mm. Vamzdyno medziaga privalo biti
skirta biofarmaciniams procesams ir atitikti
FDA ir USP VI reikalavimus.

10.

Buferiniy tirpaly jungtys

Turi biiti galimybé prijungti maziausiai 5
skirtingus buferinius tirpalus arba vieng i$
kanaly panaudoti medziagos uznesimui ant
chromatografinés kolonos

11.

UV lempa ir celé

Sistemoje privalo biiti jmontuota UV celé
leidzianti matuoti i§ chromatografinés
kolonos iSeinancio tirpalo sugertj (UV
Sviesos bangos ilgyje 280 nm).

Sviesos sklidimo tako ilgis privalo biti Smm
— matavimo ribos 0-5 sugerties vienetai.
Privaloma papildomai jmontuota UV celé
leidzianti matuoti i§ chromatografinés
kolonos iSeinancio tirpalo sugertj (UV
$viesos bangos ilgyje 280 nm). Sviesos
sklidimo tako ilgis privalo buti 2 mm —
matavimo ribos 0-10 sugerties vienetai.

12.

Jungtys

Visos sistemos jungtys privalo bati ,,Tri-
clamp® tipo — sanitarinés, arba analogiskos

13.

Frakcionavimas

Sistemoje privalo biiti sumontuoti ne maziau
kaip 5 trieigiai voztuvai frakcionavimui ir ne
maziau kaip vienas dedikuotas voztuvas
nuotékoms.

14.

Srauto matuoklis

Atitinkantis sistemos srautg nuo 0 iki 10L
arba platesniame intervale, magnetinis arba
analogiskas.

15.

Neriidijancio plieno
komponentai

Sistemoje esantys neriidijancio plieno
komponentai, salytyje su produktu, turi biiti
ne prasciau kaip 0,5 pm Ra pavirSiaus
Siurkstumo.

16.

Darbas Svariose patalpose

Sistema turi biiti pritaikyta darbui Svariose
patalpose — ne praséiau kaip D ir C klasé.

17.

Oro gaudyklé

Sistemos vamzdyne privalo biiti sumontuota
oro burbuly gaudyklé.
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18.

Srauty kryptis IS kontrolés panelés galima reguliuoti srauto
kryptj chromatografinés kolonos atzvilgiu —
aukstyn, zemyn, apeinant kolong.

19.

Sistemos tuséias turis Ne maziau kaip 1,45 L

20.

El jungtis 230V, 50Hz. Galia ne daugiau 1,5 kW.

21.

Suspaustas oras Suspaustas oras ne maziau 6 bar, filtruotas,
be tepaly.

22.

HMI Naudojama HMI sgsaja (human machine
interface), lie¢Giamo tipo.

23.

Programiné jranga Sistemoje sumontuota Windows 7 pagrindu
sukurta programiné jranga (arba analogiska)
leidzianti i§ anksto suprogramuoti
chromatografijos metoda.

Turi atitikti GMP ir 21 CFR part 11
reikalavimus.

Galimybé automatiskai konfigtiruoti raportus
pagal vartotojo norimus parametrus. Raportai
turi buti formuojami Acrobat Reader 11 arba
naujesne versija (arba analogiskai
programine jranga).

Galimybé archyvuoti duomenis ir kurti
atkuriamas duomeny bylas.

Jungimasis prie operacinés sistemos privalo
buti apsaugotas slaptazodziu. Prisijungimas
hierarchiniu metodu — operatorius,
administratorius, servisas (maziausiai trys
lygiai).

Programinéje jrangoje sistemos komponentai
turi biiti matomi P&ID principu — scheminéje
vamzdyno diagramoje.

24,

Sistemos iSmatavimai Aukstis ne daugiau kaip 1,30 m
Plotis ne daugiau 0,75 m

llgis ne daugiau 1,55 m

Svoris ne daugiau 300 kg

25.

Dokumentacija Vartotojo instrukcija ir prieziiiros instrukcija;
Atsarginiy daliy sarasas;

Atitikties sertifikatai, GMP, USP IV, FDA,
21 CFR part 11; Medziagy specifikacijos,
sertifikatai

1Q, OQ protokolai.

26.

Kvalifikavimas Kvalifikavimas pagal 1Q/0Q protokolus.

3 PIRKIMO DALIS — BIODEKONTAMINACIJOS SISTEMA
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Sistemos aprasymas,
sudedamos dalys

Sistema privalo atlikti patalpy, jrenginiy,
perdavimo $liuzy dekontaminavimui
(nukenksminimui) naudojant vandenilio
peroksido garus. Minimalus pasiekiamas
veiksmingumas — ne maziau 6 log bakterijy
kiekio sumazinimas.

Sistema turi buiti mobili ant ratuky, sistemoje
privalo biti integruotas valdiklis, oro
sausintuvas, vandenilio peroksido laikiklis,
gary generatorius ir katalizatorius peroksido
konvertavimui | vandenj.

El. jungtis

230V, 50 Hz.

Konstrukcija

Prietaisas pagamintas i$ ne maziau kaip 3
mm storio dazyto aliuminio rémo ir
neriidijancio plieno ploksciy.

Vandenilio peroksido
dozavimas

Vandenilio peroksido dozavimas turi biiti
atlickamas matuojanciu siurbliu, masés
srautai turi biiti dokumentuojami naudojant
imontuotas svarstykles.

Darbinés salygos

Prietaisas privalo veikti tokiomis darbinémis
salygomis:

Temperatiira - nuo 16 °C iki 40 °C arba
platesniame intervale

Santykiné drégmé nuo 10% iki 80% arba
platesniame intervale

Turi biiti galimybé palikti veikiancius
elektros prietaisus kai atliekamas
dekontaminavimo procesas t.y. procesas turi
nepakenkti/nesugadinti veikianciy elektros
prietaisy.

Sistemos i1Smatavimai

Aukstis ne daugiau 1,25 m
Plotis ne daugiau 0,65 m
Ilgis ne daugiau 1,10 m
Svoris ne daugiau 240 kg
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7. Dekontaminacijos ciklas Cikla turi sudaryti maziausiai keturios fazés:
1. Oro sausinimo fazé. Hepa filtruotas,
sausas oras cirkuliuoja ratu sausindamas
patalpa iki 10 — 30 % arba platesniame
intervale santykinés oro drégmés. Proceso
laikas priklausomas nuo patalpos dydzio ir
gali biiti modifikuojamas.

2. Kondicionavimo fazé. Cirkuliuojant
sausam orui (greitis 14 -3 4 m3/h arba
platesniame intervale) yra injekuojami
vandenilio peroksido garai — nuo 1 iki 12
g/min arba platesniame intervale greiciu.
Tokiu biidu patalpoje greitai pasiekiama gary
koncentracija.

3. Dekontaminavimo fazé. LeidZiant pastovy
sauso oro ir vandenilio peroksido gary kiekj
patalpoje palaikomas pastovus vandenilio
peroksido garus kiekis, reikalingas patalpos
sterilinimui.

4.Aeravimo fazé. Vandenilio peroksido garai
nebetiekiami ir naudojant sistemoje
imontuota katalizatoriy vandenilio
peroksidas pakei¢iamas j vandenj — sukuriant
salygas dirbti patalpoje.

8. Kontrolés sistema Prietaise turi biiti sumontuota Siemens (arba
analogiska) kontrolés sistema, PLC,
atitinkanti GAMP reikalavimus.

Valdymui naudojamas lietimui jautrus
ekranas — maziausiai 5,7 coliy skersmens.

IS anksto galima sukonfigiiruoti ne maziau
15 dekontaminacijos cikly ir juos saugoti.
Prieiga prie prietaiso parametry
kontroliuojama ne maziau trijy lygiy —
operatorius, servisas, administratorius.

9. Dokumentai Vartotojo instrukcija ir prieziiiros instrukcija;
Atsarginiy daliy sarasas;

Atitikties sertifikatai, GMP, USP IV, FDA,
21 CFR part 11 . Medziagy specifikacijos,
sertifikatai (CE)

1Q/0OQ protokolai ir kvalifikavimas pagal
protokolus.

10. | Kvalifikavimas Kvalifikavimas pagal 1Q/0Q protokolus.

4 PIRKIMO DALIS - BIOFARMACIJOS IRANGOS KOMPLEKTAS NR. 7

Nerudijancio plieno talpa — 4 vnt.

1. Paskirtis Talpa turi bati skirta tirpaly saugojimui
vienkartiniuose maisuose.

2. Geometriné forma Talpa turi biiti kubo geometrinés formos, su
dang¢iu, su dugnu su nuolydZziu pilnam
tirpalo drenazui.
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3. Medziaga Talpa turi biiti pagaminta i§ neradijancio
plieno — 304L arba aukstesnés klasés.

4, ISmatavimai Aukstis — ne didesnis kaip 1,40 m (su
ratukais);

Plotis — ne didesnis kaip 0,80 m.

5. Transportavimas Talpa turi biiti mobili ant ratuky (maziausiai
2 ratukai fiksuojami). Talpa turi turéti
galimybe atsiskirti nuo ratuky.

6. Darbinis taris Nuo 50L iki 500 L arba platesniame intervale

7. Nuolydis Ne maziau negu 2 %

8. Produkto isleidimas Talpos apacioje turi biiti sumontuota anga
zarnos tirpalo ileidimui i§ maiSo naudojant
peristaltines zarnas.

9. Dokumentacija Vartotojo instrukcija ir priezitiros instrukcija;

Atsarginiy daliy sarasas;
Atitikties sertifikatai;
Medziagy specifikacijos, sertifikatai.

Tangentinio filtravimo filtry laikiklis ir kontroleris — 1 vnt.

1.

Sistemos aprasymas,
sudedamaos dalys

Sistema skirta pH, UV, laidumo matavimui
vandeniniuose tirpaluose (in-line metodu) —
kur davikliai neturi tiesioginio kontakto su
analizuojamu tirpalu (vienkarting sistema).
Sistemg privalo sudaryti nertidijancio plieno
laikiklis, vienkartiniy davikliy celé (leidzianti
matuoti parametrus be elektrody sgly¢io su
analizuojamy tirpalu), pH, UV, laidumo
sensoriai ir universalus signalo keitiklis.

Neriidijancio plieno laikiklis
ir laidumo daviklis

Neriidijancio plieno medziaga ne prastesné
kaip 316L klasés.

Laidumo daviklio matavimo ribos nuo 0 iki
150mS/cm arba platesniame intervale (£2%
tikslumas).

Temperatiiros kompensacija.

Apsauga IP65 arba aukstesné.
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Vienkartinio naudojimo celé

Korpuso medziaga - polifenilsulfonas arba
alternatyvi, UV dalis - kvarcas, tarpinés —
EPDM,;

Visy medziagy pavirsiy SiurkStumas < 0,8
pm;

Jungtis su tirpalu — tiesiogiai prie Zarnos
(hose barb);

Galiojimo laikas — ne maziau kaip 36 mén.
nuo pagaminimo;

Darbinis slégis: nuo 0 iki 6 bar arba
platesniame intervale;

Darbiné temperattra: nuo 2 °C iki 50 °C
arba platesniame intervale.

Optinis sensorius (UV)

Sviesos $altinis — merkurijaus lempa;
Matavimo ribos — nuo 0 iki 3 arba
platesniame intervale (kalibruojamas) (£1%
tikslumas);

Skiriamoji geba +0,05% nuo matavimo
vertés;

Atsikartojamumas +0,5% nuo matavimo
vertes;

Nustatomas UV §viesos bangos ilgis ne
prasciau kaip 254 nm; 280 nm; 290 nm; 300
nm; 313 nm.

pH daviklis

Daviklis PG13,5 jungciai.
Matavimo ribos pH nuo 0 iki 14 arba
platesniame intervale.

Keitiklis

Universalus keitiklis matuojantis priimantis
UV signala, pH, laidumo ir temperatiiros
signalus;

Turi buti galimybé nustatyti ne maziau kaip 8
parametry;

Turi buti galimybé suvesti ne maziau kaip 16
signalo linerizavimo lenteliy;

Biitina duomeny apsauga slaptazodziu — ne
maziau 3 lygiy (operatorius, servisas,
administratorius);

Duomeny savirasis biitinas;

Autozero funkcija bitina;

Kontrolés nuotoliniu biidu galimybé biitina;
Galimybé sudaryti grafika skaitmeninis arba
stulpeliais butina;

Pritaikytas naudojimui su vienkartinio
naudojimo matavimo sistema.

Dokumentai

Vartotojo instrukcija ir priezitiros instrukcija;
Atsarginiy daliy sarasas;

Atitikties sertifikatai, GMP, USP IV, FDA,
21 CFR part 11 (kur taikoma).

Medziagy specifikacijos, sertifikatai.

1Q/0OQ protokolai.

8.

Kvalifikavimas

Kvalifikavimas pagal 1Q/0Q protokolus.

Integralumo testavimo jrenginys — 1 vnt.
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Paskirtis

Irenginio paskirtis - patikrinti membraniniy
filtry (hidrofobiniy ar hidrofiliniy)
integralumg §iais metodais: ,,burbuliuko
tasko®, ,.,difuzijos®, ,,slégio laikymo* ar
“HydroCorr* (arba analogisku).

Atitikimas GMP

Atitinka GMP reikalavimus ir 21 CFR part
11

Techniniai parametrai

Dydis: iSmatavimai ne daugiau kaip 24 cm x
40 cm x 44 cm (Aukstis x Plotis x Gylis) —
neturi bti atsikiSusiy daliy be suspausto oro
linijy.

Svoris: ne daugiau kaip 10,5 kg

HMI — lietimui jautrus ekranas, ne maziau
kaip 10,4” jstrizainés.

Darbinio slégio ribos nuo 1,4 iki 8,2 bar arba
platesniame intervale

Darbinés aplinkos drégmé nuo 5 iki 95%
arba platesniame intervale

Darbiné temperatiira — nuo 1C iki 40C arba
platesniame intervale

Komunikavimas su iSoriniais
jrenginiais

WiFi: 802.11a/b/g/n/ac wireless Ethernet and
dual band support, 2.4GHz adn 5GHz, arba
alternatyvus

Bluetooth: Dual Mode Bluetooth 2.1, 2.1 +
EDR, 3.0, 3.0 + HS, 4.0 (BLE), arba
alternatyvus

Ethernet iki 1 Gbit/s, arba alternatyvus

Jungtys

Visos jungtys kurios turi kontakta su
produktu turi biiti — “Triclamp” tipo arba
analogiskos, sanitarinés.

Testavimo parametrai

Biitina integruota filtry integralumo
testavimo metody duomeny bazé.
Testuojamy filtry eilés sudarymas — kai
testuojamas filtras turi buti galimybe
nusimatyti metodg ir jj patalpinti j eil¢ kitam
filtrui testuoti.
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Testavimo metody
specifikacijos

Privalo atlikti tradicinj ir naujos kartos,
tangentinj, burbuliuko tasko testus.
Difuzija: difuzijos greitis nuo 1 iki 750
mL/min arba platesniame intervale

(345 -6550 mBar slégio intervalas);
Burbuliuko taskas: nuo 345 iki 6205 mBar
arba platesniame intervale.

Pagreitintas burbuliuko testas: nuo 345 iki
6205 mBar arba platesniame intervale.
HydroCorr: nuo 345 iki 6205 mBar arba
platesniame intervale, srautas 0,01-10
mL/min arba platesniame intervale;
Virusy difuzija: difuzijos greitis nuo 1 iki
600 mL/min arba platesniame intervale (345
-6550 mBar arba platesniame intervale);
Slégio laikymas: nuo 345 iki 6550 mBar
arba platesniame intervale.

Apsauga nuo tirpalo
patekimo ] prietaisg (i$
testuojamo filtro)

Prietaisas turi integruotg voztuving sistema
prietaiso apsaugai nuo tirpalo patekimo i$
testuojamo filtro.

Apsauga nuo iSoriniy
faktoriy

Prietaisas turi [P54 arba aukstesne apsaugos
klase.

10.

Mobilumas

Pagal poreik]j testeris turi biiti lengvai
perkeliamas j kitg darbine vieta.

11.

Dokumentacija

Vartotojo instrukcija ir priezitros instrukcija;
Atsarginiy daliy sarasas;

Atitikties sertifikatai;

Medziagy specifikacijos, sertifikatai

1Q/0Q protokolai.

12.

Kvalifikavimas

1Q/0Q kvalifikavimas pagal protokolus.

SAVOKOS:

IQ — Installation qualification (instaliavimo kvalifikavimas);
OQ — Operational qualification (veikimo kvalifikavimas).

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaicius
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Pasitlymas galioja 30 dieny nuo paskutinés pasitilymy pateikimo dienos imtinai.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasas Vardas Pavardé
pareigos



2 konkurso salygy priedas

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTISNr. - -

2017 m. mén. d., Vilnius

UAB ,, “, imonés kodas , atstovaujama , (toliau —
Pardavéjas), 1§ vienos pusés, ir UAB Biotechnologinés farmacijos centras ,,Biotechpharma®,
jmonés kodas 300041719, atstovaujama generalinio direktorius VVlado Algirdo Bumelio, (toliau —
Pirkéjas), 18 kitos pusés, Lietuvos registruotos jmonés, duomenys apie kurias yra kaupiami ir
saugomi Lietuvos juridiniy asmeny registre, vadovaudamosi ,Biofarmacijos procesy
laboratorinés jrangos pirkimas® pirkimo salygomis jvykdyto igyvendinant projekta ,,Biopanasiy
monokloniniy antikiing gamybos technologijy suktirimas® (Nr. J05-LVPA-K-01-0004), sudaré
Sig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis). Toliau Sutartyje abi Salys bendrai vadinamos
Salimis.

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS

1.1.  Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti jam nuosavybés teise priklausandias
Sutarties priede Nr. 1 nurodytas prekes Pirkéjo nuosavybén, o Pirkéjas jsipareigoja
priimti prekes ir sumokéti uZ jas nustatyta pinigy suma S$ios Sutarties numatytomis
saglygomis ir tvarka. Parduodamy prekiy pavadinimai, kiekis, kainos ir techninés
charakteristikos nurodytos Sutarties priede Nr. 1.

1.2.  Pardavéjas jsipareigoja patiekti prekes, jas instaliuoti/jdiegti, paleisti ir apmokyti Pirkéjo
personalg dirbti su jomis iki Sutarties priede Nr. 2 nurodytos datos.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1.  Parduodamy prekiy kaina, toliau ,,Sutarties kaina“, yra nurodyta Sutarties priede Nr. 1 ir
i$ viso yra EUR (suma zZodzZiais ir __ ct) plius PVM, i§ viso —
EUR (suma zZodziais ir __ct).

Pardavéjas Pirkéjas
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.
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Pirkéjas uz gautas prekes su Pardavéju atsiskaito per 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo
priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos.

Sutarties kaina yra fiksuota ir negali biiti pakeista. Jokiais atvejais Pirkéjas neturés
prievolés mokeéti Pardavéjui daugiau pagal Sig Sutart] negu Sutarties kaina, nurodyta 2.1
punkte, ir, Sutarties pazeidimo atveju, — sutartinés netesybos, numatytos Sutarties 8.1 ir
9.6 punktuose.

3. PAKUOTE IR ZYMEJIMAS

Siunciamos prekés turi biti supakuotos standartinéje pakuotéje.
Kartu su siun¢iamomis prekémis pateikiami:

- Vaztara§ciai;
- Prekiy gamintojo teikiami dokumentai, nurodyti Sutarties priede Nr. 1;
- Gamintojo deklaracija, kurioje privaloma nurodyti prekés serijinj numerj ir

prekés pagaminimo data.
Ant visy prekiy iSoriniy pakuo¢iy turi biti nurodyta tokia informacija:
,outarties Nr. 16 - -

13

,Pardavéjas:

,Pirkéjas UAB Biotechnologinés farmacijos centras ,,Biotechpharma*

,Pirkéjo adresas: Mokslininky g. 4, Vilnius*

4. TIEKIMO SALYGOS. PREKIU JDIEGIMAS IR PRIEMIMAS

Tiekiamos prekeés turi buti Pardavéjo saskaita ir rizika pateiktos DDP Vilnius (Incoterms
2010) salygomis ir jdiegtos Pirkéjo Pardavéjui raStu nurodytu adresu.

Pirkéjas patikrina patiekty prekiy kiekj, asortimenta bei komplektiskuma, ir Salys
pasiraso prekiy priémimo-perdavimo aktg, po kuriy pasiraS§ymo Pirkéjui pereina prekiy
nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika.

Pardavéjas pagal grafika, 1§ anksto ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas, savo saskaita ir
rizika atlieka visus reikiamus prekiy jdiegimo, parengimo naudoti, kokybés patikrinimo,
instaliavimo ir veikimo patikros veiksmus ir pateikia Pirkéjui visus tinkamai uZpildytus
protokolus ir kitus dokumentus, numatytus Sutarties priede Nr. 1. Pardavéjas privalo
pakeisti dokumentus, atsizvelgdamas j Pirkéjo pastabas. Po to, kai Pirkéjas pritaria tiems
dokumentams ir neturi jokiy pastaby, Pardavéjas apmoko Pirkéjo personalg darbo vietoje
naudotis jdiegtomis prekémis.

Pardavéjui jvykdzius visus jsipareigojimus pagal Sutart] konkreCiy prekiy atzvilgiu,
Salys pasiraso galutinj prekiy priémimo-perdavimo akta.

Pardavéjas garantuoja, kad prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo metu
Pardavéjas bus vienintelis teisétas prekiy savininkas, jokie tretieji asmenys neturés jokiy
teisiy ar pretenzijy i perduodamas prekes, prekés nebus arestuotos ir nebus jokio ginco
objektas, taip pat kad Pardavéjo teisé disponuoti prekémis nebus atimta ar apribota.

Pardavéjas Pirkéjas
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Pardave¢jas atsako uz bet kokj prekiy neatitikima, kuris buvo galutinio prekiy priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo metu, net jeigu tas neatitikimas paaisSkéja véliau.

S. GARANTINIS TERMINAS

Pardavéjas garantuoja, kad tiekiamy prekiy kokybé atitinka Sios Sutarties sglygas, pagal
Europos Sajungos ir Lietuvos teisés aktus keliamus reikalavimus ir kad galutinio prekiy
priémimo-perdavimo akto pasiraSymo metu nebus paslépty prekiy trikumy, dél kuriy
prekiy nebuty galima naudoti pagal paskirtj, arba dél kuriy prekiy naudingumas
sumazety taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba nebiity ty prekiy pirkes,
arba nebiity uz jas mokeéjes.

Sia Sutartimi nustatomi 12 (dvylikos) mén. Prekiy garantiniai terminai, jeigu Sutarties
priede Nr. 1 arba su prekémis pateiktuose dokumentuose néra nurodyti ilgesni terminai,
skaiciuojant nuo galutinio prekiy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos.
Garantinio termino metu Pardavéjas atsako uZ prekiy kokybe ir defektus. Garantija
netaikoma, jeigu prekés yra naudojamos ne pagal paskirt] ar nesilaikant vartotojo
instrukcijy, taip pat dél natiiralaus nusidévéjimo bei dél akivaizdaus neriipestingumo.
Garantinio termino metu Pardavéjas padengia visas remonto iSlaidas bei remonto darbus
organizuoja per i$ anksto su Pirkéju suderintg jmanomai trumpiausig laiko tarpa.

Pirkéjas turi nedelsdamas rastu informuoti Pardavéja apie pastebétus prekiy trikumus.
Pardav¢jas, gaves toki praneSima, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas, pateikia Pirkéjui pasitilymag dél prekiy trikumy iStaisymo plano ir grafiko.
Pardavejas turi paSalinti prekiy triikumus laikydamasis su Pirkéju suderinto plano ir
grafiko. Tuo atveju, jeigu Pardavéjas laiku nepradeda arba véluoja Salinti trikumus,
Pirkéjas turi teise, raStu pateikes jspéjima ir suteikgs trumpa papildomg terming
pazeidimy pasalinimui, kreiptis ] treciuosius asmenis dél prekiy trikumy iStaisymo
Pardavéjo saskaita.

Pardavéjas garantuoja atsarginiy daliy tiekimg 5 (penkis) metus po garantinio laikotarpio
pabaigos. Jeigu atsarginiy daliy gamyba sustabdoma pogarantiniu laikotarpiu, Pardavejas
privalo nedelsiant informuoti Pirkéja prie§ atsarginiy daliy gamybos sustabdyma, kad
Pirkejas galéty jsigyti reikiamas dalis 1§ anksto.

6.  SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

Pardavéjas jsipareigoja:

6.1.1. perduoti prekes Pirkéjo nuosavybén Sios Sutarties nustatytomis sglygomis ir
terminais bei tvarka,;

6.1.2. saugoti prekes ir neleisti joms pablogéti iki prekiy perdavimo Pirkéjui.

Pardavejas turi teisg:

6.2.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty prekes ir sumokéty Sioje Sutartyje nustatyta kaing;

6.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas atlyginty nuostolius, padarytus prekiy priémimo
uzdelsimu;

Pardavéjas Pirkéjas
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6.2.3. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, jeigu
Pirk¢jas, pazeisdamas Sutart], atsisako priimti prekes arba sumokéti uz jas
nustatyta kaing.

Pirkéjas jsipareigoja:

6.3.1. priimti nupirktas prekes Sutarties numatytomis sglygomis ir tvarka;

6.3.2. sumokéti uz jas nustatytg kaing Sutarties numatytomis sglygomis ir tvarka.

Pirkéjas turi teise:

6.4.1. reikalauti perduoti jam perkamas prekes;

6.4.2. reikalauti atlyginti nuostolius, padarytus jvykdymo uzdelsimu;

6.4.3. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pardavéjas,
pazeisdamas Sutartj, laiku neperduoda Pirkéjui prekiy.

Sioje Sutartyje numatyti teisiy gynimo biidai neapriboja Saliy teisés naudotis kitomis

teisétomis jy teisiy gynimo priemonémis.

7. DOKUMENTAI IR INFORMACIJA

Visi duomenys, dokumentai ir kita informacija, susijusi su prekémis ar Pirk¢jo veikla,
kuriuos Pirkéjas pateiké Pardavéjui arba kuriuos sukiiré Pardavéjas sudarydamas ar
vykdydamas Sig Sutartj, yra konfidencialiis. Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti tokios
konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus prekiy tiekéja, su
salyga, kad prekiy tiekéjas taip pat laikysis konfidencialumo pareigos. Pardavéjas
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais nei savo prievoliy pagal
Sutart] vykdymui, ir Pirkéjo praSymu privalo graZinti visus turimus dokumentus, gautus
i§ Pirkéjo.

Konfidencialia informacija nelaikoma informacija, kuri:

7.2.1. Yra arba tapo vieSai zinoma ne dél Pardavéjo kaltés;

7.2.2. Pardavéjui tapo zinoma iki tol, kai Pirkéjas ja atskleidé.

Sios Sutarties nuostatos dél konfidencialumo pareigos galioja neterminuotai ir
nepriklausomai nuo Sutarties jvykdymo ar nutraukimo.

8. SUTARTINE ATSAKOMYBE. DELSPINIGIAI

Véluojant atsiskaityti pagal Sios Sutarties 3 skyriuje numatytas salygas Pirkéjas moka
Pardavéjui 0,02% (dvi Simtgsias procento) delspinigius nuo véluojan¢ios mokétinos
sumos per dieng, bet ne daugiau nei 5% (penkis procentus) nuo véluojan¢ios moketinos
SUmos.

Véluojant jvykdyti Pardavéjo jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,02% (dvi Simtagsias procento) delspinigius nuo Sutarties kainos per
dieng, bet ne daugiau nei 5% (penkis procentus) nuo Sutarties kainos.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimy vykdymo.

Pardavéjas Pirkéjas
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9. SUTARTIES SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti sustabdyta:

9.1.1. Abipusiu Saliy sutarimu.

9.1.2. Salis gali vienasaliskai sustabdyti Sutarties vykdyma tik tuo atveju, kai kita Salis
nejvykdé savo jsipareigojimy po rasytinio jspé&jimo ir dél to atsirado klitis kity,
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui. Apie vienaSaliSkg Sutarties
vykdymo sustabdymg i$ anksto informuojama rastu.

Sutartis gali biiti nutraukta vienaSaliSkai, nesikreipiant j teisma, i§ anksto ne véliau kaip

pries 30 (trisdedimt) dieny informuojant kita Salj, kai ta Salis paZeidzia savo

isipareigojimus ir neistaiso pazeidimo per §j jspéjimo terming.

Pirkéjas taip pat turi teise¢ nedelsiant (nesilaikydamas Sutarties 9.2 punkte numatytos

tvarkos) nutraukti Sig Sutart] raStu praneSdamas apie tai Pardavéjui, jei Sis laiku ir

tinkamai nejvykdo Sutarties 12.2 punkte numatyto jsipareigojimo.

Pirkeéjas taip pat gali atsisakyti Sutarties arba jos dalies jstatymuose numatytais atvejais.

Sutart] nutraukus Pirkéjo iniciatyva dél Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo,

Pardavéjas moka 5% (penkiy procenty) baudg nuo Sutarties kainos.

Sutartj nutraukus Pardavéjo iniciatyva dél Pirkéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo,

Pirkéjas moka 5% (penkiy procenty) bauda nuo bendros nejvykdyty jsipareigojimy

SUmos..

Nutraukus Sutartj dél bet kokiy priezas¢iy, Pardaveéjas grazina visas Pirkéjo sumokétas

Sutarties kainos jmokas, kiek jos virSija prekiy, kurios perduotos Pirkéjui pagal

galutinius priémimo-perdavimo aktus, kaing. Tokiu atveju pagal preliminarius

priemimo-perdavimo aktus Pirkéjui perduotos prekés Pirkéjo nuozitra gali biiti
grazinamos Pardavéjui per jmanomai trumpiausig laiko tarpa.

Nutraukus Sutart] netesybos sumokamos ir kiti piniginiai jsipareigojimai jvykdomi per

10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos.

10. GINCU SPRENDIMO TVARKA

Sutartis sudaryta ir aiSkintina vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi gincai, kylantys i$ $ios Sutarties, ar susij¢ su jos galiojimu, vykdymu ar nutraukimu,
sprendziami Saliy derybomis. Nepavykus susitarti taikiai per 30 (trisdeimt) dieny nuo
ginéo pradzios, ginto sprendimas bet kurios i§ Saliy iniciatyva gali biiti perduotas spresti
teismui Vilniuje.

11. FORCE MAJEURE

Ivykus nepaprastoms aplinkybéms (force majeure), kuriy negalima nei numatyti, nei
isvengti, Sutarties Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma arba
netinkama vykdyma, laikantis taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (VZ 19960719 Nr.68).

Pardavéjas Pirkéjas



11.2.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

26

Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suzinojusi apie force majeure aplinkybe bei jos
poveikj jsipareigojimy vykdymui, kuo skubiau turi pranesti kitai Saliai apie susidariusia
situacijg. Butina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti isipareigojimy.
Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo Kklifities atsiradimo momento arba,
jeigu apie ja laiku nepranesSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi
isipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy, kuriy priesingu
atveju buty iSvengta, atlyginima.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis jsigalioja tik ja pasirasius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams ir galioja iki visisko
ir pilno Saliy jsipareigojimy, numatyty joje, jvykdymo, jeigu néra nutraukiama anks&iau
joje nustatytais pagrindais ir tvarka.

Yra Sie Sutarties priedai, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis:

12.2.1. Priedas Nr. 1 — Tiekéjo pasitilymo/-y kopija/-0s;

12.2.2. Priedas Nr. 2 — prekiy tiekimo grafikas.

Jeigu paaiskéty neatitikimy ar prieStaravimy tarp Sios Sutarties teksto ir Sutarties priedy,
Sutarties tekstas turés virSenybe priedo Nr. 2 atzvilgiu, o Priedas Nr. 1 turés virSenybe
Sutarties teksto atzvilgiu.

Sutartis gali buti pakeista ar papildyta atskiru rastisku Saliy susitarimu. Esminés
Sutarties salygos (perkamy prekiy ir susijusiy paslaugy specifikacija, Sutarties kaina)
negali biiti kei¢iamos.

Pirkimo sutartis Saliy sutarimu gali buti pratgsiama projekto jgyvendinimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau kaip bus numatyta Projekto finansavimo ir administravimo sutartyje.
Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai.

Paskirti Saliy atstovai taip pat yra atsakingi uz Sutarties vykdymo prieziira, jskaitant
prekiy pristatymo, idiegimo, parengimo naudoti ir perdavimo-priémimo organizavima ir
kity sutartiniy jsipareigojimy vykdyma, savalaikj sgskaity-faktiiry pateikima,
patvirtinimg bei mokéjimy atlikimo organizavima.

Visi praneSimai, praSymai ir kitas susiraSin¢jimas pagal §ig Sutart] turi biiti pateikti rastu
lietuviy kalba ir jteikti asmeniSkai arba per kurjerj, arba nusiysti registruotu laisku,
elektroniniu laiku ar faksu su patvirtinimu apie jteikima, Zemiau nurodytais Saliy
adresais (jeigu rastu nenumatyta kitaip).

Visi praneSimai, praSymai ir kitas susiraSin¢jimas laikomas tinkamai jteiktu nurodytais
adresais fakting jo gavimo arba jteikimo dieng remiantis gavimg ar pristatyma
patvirtinancio rasSto data arba kitu gavima patvirtinanciu jrodymu.

Pardavéjas Pirkéjas
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13.  JURIDINIAI SALIU ADRESAI IR PARASAI

UAB Biotechnologinés farmacijos centras

UAB :

»Biotechpharma“ :

Mokslininky g. 4, 08412 Vilnius

Imonés kodas 300041719
PVM kodas LT100001266014
Bankas: SEB bankas AB
S/n: LT517044060004188901

Pirkeéjas: Pardavéjas:

Vladas Algirdas Bumelis

AV. AV.

Priedas Nr.1

Pardavéjas

Pirkéjas
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Prie Pirkimo-pardavimo sutarties Nr. __ - -
Data: 2017 m. mén. _ d.

[Sioje vietoje pridedama tiekéjo pasitilymo/-y kopija/-0s]

Pardavéjas Pirkéjas
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Prie Pirkimo-pardavimo sutarties Nr. __ - -

Priedas Nr.2

Data: 2017 m. mén. _ d.

PREKIU TIEKIMO GRAFIKAS

Nr. Pirkimo dalis Tiekimas ir validavimo atlikimas
(2017-2018 mety savaités)

1. Bioreaktoriy sistema 2018 m. 2-0ji savaite

2. Chromatografiné sistema Nr. 2 2018 m. 6-0ji savaité

3. Biodekontaminacijos sistema 2017 m. 52-oji savaité

4. Biofarmacijos jrangos komplektas Nr. 7 2017 m. 52-0ji savaite

UAB Biotechnologinés farmacijos centras
»Biotechpharma* :

Mokslininky g. 4, 08412 Vilnius
Imonés kodas 300041719

PVM kodas LT100001266014
Bankas: SEB bankas AB

S/n: LT517044060004188901

Pirkeéjas:

Vladas Algirdas Bumelis

AV.

Pardavéjas

UAB :

Pardavéjas:

AV.

Pirkéjas




